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Na svojoj sjednici odrzanoj dana 19/02/2011 odbora udruge "Europa, Demokracija, Esperanto" usvaja
stajalisSte o pozeljnom obliku projekta o uvodenju u Europske $kole za rije€ne brodare popisa fraza nazvana
'riverspeak’ (rijeCni govor).

'Riverspeak’ je Zargon komuniciranja izmedu brodova, na brodu i izmedu broda i obale. Radna grupa
"Leonardo da Vinci" pod okriliem drustva EDINNA od 2009. godine radi na eksperimentu temeljenom na
engleskom jeziku, a u koji su ukljuceni belgijski, francuski i poljski studenti instituta KTA u Zwijndrechtu, u
Belgiji (tel. 3235709730, secretariaat@centflumarin.be).

Do sada glavni jezici za komunikaciju na Raini bili su nizozemski, njemacki i francuski, a na Dunavu, koliko je
poznato, ruski, njemacki i rumunjski, pa se predvida, da bi prihvacanje "rije¢nog govora" u skoroj buducnosti
bilo rudenje vrijedne kulturne tradicije. Zvanja u rije€na plovidba tipi¢an su primjer obiteljske tradicije, a ona
ima svoju osobnu kulturu i institucije. Uvodenje stranog jezika kao, na primjer, engleskog pogodovat ¢e
dovodenju neeuropskih imigranata, koji ne poznaju tu kulturu. S druge strane, to ¢e i¢i na ruku najveéim
poduzecCima koja uopce nisu obiljezena obiteljskom tradicijom. Ako organizacije rije€nog brodarstva Zele
uvesti jedan zajedniCki Zargon, one nisu prisiliene preuzeti engleski jezik. Tijekom povijesti postojali su
zargoni tipi€ni za neki zanat (druStveni izbor), na primjer, medu rudarima, mornarima ili pak njemackim
studentima (studentski jezik) Pri suvremenom razumijevanju jezi€nog planiranja moguce je kreirati drustvenu
podlogu na osnovi fraza, izraza i rijeci iz razli€itih vaznih zemalja s rije€nim prijevozom. Veliki uspjeh
Esperanta, Cije jezicno bogatstvo potjeCe iz Sest glavnih europskih jezika, a koji se jo$ uvijek razvija, moze
posluziti kao primjer.

Uzimajuci k tome ako uzmemo u obzir politic¢ku klimu u eurocentru koja se temelji na engleskom jeziku a u
kojoj su unato¢ tome jo$ 22 (23 minus engleski) sluzbena jezika Europske Unije koriste, shvatljivo je da se
rijeCni brodari osje¢aju ugrozanim u svom identitetu. Pored toga mnogi Europljani smatraju da se njihov
maternji jezik marginilizara u profesionalnom Zzivotu. Zato bi jedno od rjeSenja moglo da bude vazan znak
eksperimentiranje s videjeziCnim zargonom. Na taj nacin bi se doprimjelo o€uvanju nacionalnih kultura.

Stoga Europa, Demokracija, Esperanto (EDE)

- apelira na Skole koje su se priklju€ile EDINNA-i, da zahtijevaju od uprave da ona dadne uputstva radnoj
grupi "Leonardo da Vinci", kako bi ona proSirila svoj eksperiment o "rijeCnom govoru" ukljuivanjem
viSejeziCnog Zargona koji uvazava dosadasnju praksu jeziénog sporazumijevanja na europskim rijekama od
Rumunjske do Nizozemske i da u tome angazira struCnjake za jezitno planiranje.

- skre¢e pozornost nacionalnim ministarstvima za obrazovanje, da Europska Unija ne Skrtareci subvencionira
projekt PLATINA, koji, s jedne strane stremi glavnim ciljevima: moderniziranju poduzeca za rije€ni prijevoz,
zastiti prirodnog okoliSa oko rijeka i ponudi alternativa veé¢im potroSacima energije u kopnenom i zrathom
prometu, ali, s druge strane, upucuje na jezi¢ni razvoj, koji nepovratno urusava raznovrsnu jezi¢nu ekologiju u
Europi te se tako temeljito suprotstavlja mnogim sve€ano usvojenim principijelnim deklaracijama europskih
instanca za viejezi¢nost u Europi.
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